SV
RADETS K DIREKTIV 79/409/EG
av den 2 april 1979

om bevarande av vilda faglar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Foérdraget om uppréattandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen, sarskilt artikel 235 i detta,

med beaktande av kommissionens for§lag

med beaktande av Europaparlamentets yttrande

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttfande
med beaktande av féljande:

| radets forklaring av den 22 november 1973 om Europeiska gemenskapernas
atgardsprogram for miljeh

kravs att sarskilda atgarder for skydd av faglar vidtas. Forklaringen har kompletterats
med en resolution fran

Europeiska gemenskapernas rad och foretradarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i radet, av den

17 maj 1977 om fullféljandet och genomforandet av Europeiska gemenskapernas
politik och &tgardsprogram p& miljsomréadet

Ett stort antal arter av vilda faglar som férekommer naturligt inom medlemsstaternas
europeiska territorium minskar i antal, i vissa fall mycket snabbt. Denna minskning
utgor ett allvarligt hot mot bevarandet av den naturliga miljon, sarskilt eftersom den
medfor att den biologiska jamvikten hotas.

De arter av vilda faglar som forekommer naturligt inom medlemsstaternas europeiska
territorium ar till storsta delen flyttfagelarter. Sadana arter utgor ett for
medlemsstaterna gemensamt arv. Ett effektivt skydd av faglar ar ett typiskt
gransoverskridande miljoproblem som medlemsstaterna har ett gemensamt ansvar for.
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Livsvillkoren for faglar pa Gronland skiljer sig i grunden fran livsvillkoren for faglar i
andra regioner inom medlemsstaternas europeiska territorium pa grund av dar radande
allmanna forhallanden sarskilt vad avser klimatet, den laga befolkningstatheten och
ons exceptionella storlek och geografiska lage.

Detta direktiv bor darfor inte galla fér Gronland.

For att det inom ramen fér den inre marknadens funktion skall vara mojligt att uppna
gemenskapens mal vad betraffar en forbattring av levnadsvillkoren, en harmonisk
utveckling av ekonomisk verksamhet inom gemenskapen och en fortsatt och
balanserad expansion, ar det nodvandigt att bevara de fagelarter som férekommer
naturligt inom medlemsstaternas europeiska territorium, men fordraget ger inte de
befogenheter som ar nédvandiga for detta.

De atgarder som skall vidtas maste avse de olika faktorer som pa grund av mansklig
verksamhet kan paverka antalet faglar, sarskilt forstorelse och fororening av faglarnas
livsmiljo (habitat) samt manniskans fangst och dédande av faglar och den handel som
uppstar till folid av detta. Omfattningen av sadana atgarder bor inom ramen for
bevarandepolitiken anpassas till de sarskilda forhallanden som galler for de olika
arterna.

Bevarandeatgarder skall inriktas pa langsiktigt skydd och forvaltning av de
naturresurser som utgér en integrerad del av de europeiska folkens arv. Darigenom
blir det mojligt att kontrollera naturresurserna och reglera utnyttjiandet av dem med
utgangspunkt fran de atgarder som ar nddvandiga att vidta for att uppratthalla och
aterupprétta den naturliga jamvikten mellan arter sa langt detta rimligen ar mojligt.

For att bevara samtliga fagelarter ar det helt nédvandigt att skydda, uppratthalla och
aterstélla tillrackligt varierande och stora livsmiljer for faglar. Vissa fagelarter bor
skyddas genom att sarskilda atgarder avseende deras livsmiljoer vidtas for att
sakerstalla deras dverlevnad och fortplantning inom det omrade dar de forekommer.
Sadana atgarder maste ocksa ta hansyn till flyttande faglar och samordnas i syfte att
astadkomma en sammanhangande helhet.

For att forhindra att kommersiella intressen paverkar exploateringsnivan pa ett satt
som kan vara skadligt &r det nédvandigt att infora ett generellt forbud mot saluférande
och att begransa alla undantag fran forbudet till att endast galla sddana arter vars
biologiska status medger detta, med hansyn tagen till de sarskilda forhallanden som
rader i de olika regionerna.

Pa grund av deras hoga populationsniva, geografiska spridning och reproduktionstakt
inom gemenskapen som helhet far vissa arter jagas; detta utgér en acceptabel
exploatering. Dar vissa begransningar infors och respekteras maste sadan jakt vara
forenlig med att populationerna av dessa arter bibehalls pa en tillfredsstallande niva.

De olika medel, arrangemang och metoder som anvands for storskalig eller icke-
selektiv fangst eller storskaligt eller icke-selektivt dodande samt jakt fran vissa
transportmedel maste forbjudas pa grund av det stora ingrepp som sadan anvandning
eller jakt medfor eller kan medfora i bestanden av de fagelarter som berors.



Pa grund av den betydelse som vissa speciella situationer kan ha bor det finnas
mojlighet att géra undantag pa vissa villkor och under kommissionens évervakning.

Bevarandet av faglar och sarskilt flyttfaglar innebar fortfarande problem som kraver
vetenskaplig forskning.

Sadan forskning kommer ocksa att géra det mojligt att bedoma effektiviteten hos de
atgarder som vidtagits.

| samrad med kommissionen bor uppmarksamhet dgnas at att se till att inforandet av
fagelarter som inte foérekommer naturligt inom medlemsstaternas europeiska
territorium inte skadar den lokala floran och faunan.

Kommissionen kommer vart tredje ar att utarbeta och till medlemsstaterna 6verlamna
en sammanfattande rapport baserad pa uppgifter fran medlemsstaterna om
tillampningen av nationella bestammelser som inforts till f6ljd av detta direktiv.

Det ar nddvandigt att snabbt anpassa vissa bilagor till den tekniska och vetenskapliga
utvecklingen. For att underlatta inférandet av de atgarder som kravs for detta skall ett
forfarande faststallas for ett nara samarbete mellan medlemsstaterna och
kommissionen i en Kommitté for anpassning till den tekniska och vetenskapliga
utvecklingen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv behandlar bevarandet av samtliga fagelarter som naturligt
forekommer inom medlemsstaternas europeiska territorium pa vilket
fordraget tillampas. Det omfattar skydd, skétsel, forvaltning och kontroll av
dessa arter och faststéller regler for exploatering av dem.

2. Det skall galla for faglar samt for deras agg, bon och livsmiljer.
3. Detta direktiv skall inte gélla for Gronland.
Artikel 2

Medlemsstaterna skall, med beaktande &ven av ekonomiska krav och
rekreationsbehov, vidta de atgarder som ar nédvandiga for att bibehalla populationen
av de arter som avses i artikel 1 pa en nivd som svarar sarskilt mot ekologiska,
vetenskapliga och kulturella behov, eller for att ateruppratta populationen av dessa
arter till denna niva.



Artikel 3

Mot bakgrund av kravet i artikel 2 skall medlemsstaterna vidta de atgarder
som &r nddvandiga for att skydda, bevara och aterstalla tillrackligt varierande
och stora livsmiljoer for samtliga de fagelarter som avses i artikel 1.

Skyddet, bevarandet och aterstallandet av biotoper och livsmiljoer skall i
forsta hand innefatta foljande atgarder:

a) Att avsatta skyddade omraden.

b) Att i enlighet med livsmiljoernas ekologiska behov vidta underhalls- och
skotselatgarder inom och utanfor de skyddade omradena.

c) Att aterstalla forstorda biotoper.

d) Att skapa nya biotoper.

Artikel 4

For de arter som anges i bilaga 1 skall sarskilda atgarder for bevarande av
deras livsmiljo vidtas for att sékerstélla deras dverlevnad och fortplantning
inom det omrade dar de forekommer.

| samband med detta skall hansyn tas till
a) utrotningshotade arter,
b) arter som &r ké&nsliga for vissa forandringar i livsmiljon,

c) arter som anses som sallsynta pa grund av att populationerna ar sma eller
den lokala utbredningen begréansad,

d) andra arter som kraver speciell uppmarksamhet pa grund av den sarskilda
karaktaren hos deras livsmiljo.

Vid utvardering skall hansyn tas till tendenser och variationer i
populationsnivaerna.

Medlemsstaterna skall som sarskilda skyddsomraden i forsta hand
klassificera sadana omraden som vad galler antal och storlek ar mest
lAmpade for bevarandet av dessa arter, med hansyn till arternas behov av
skydd inom det geografiska havs-och landomrade som omfattas av detta
direktiv.

Med héansyn till deras behov av skydd inom det geografiska havs- och
landomrade som omfattas av detta direktiv, skall medlemsstaterna vidta
liknande atgarder for regelbundet férekommande flyttfaglar som inte anges i
bilaga 1 med avseende pa deras hacknings-, ruggnings- och



overvintringsomraden samt rastplatser langs deras fardvag. Medlemsstaterna
skall darvid lagga sarskild vikt vid skyddet av vatmarker, i synnerhet
vatmarker av internationell betydelse.

3. Medlemsstaterna skall séanda all relevant information till kommissionen, sa
att den kan ta lampliga initiativ for att uppnd den samordning som ar
nodvandig for att sakerstélla att de omraden som anges i punkterna 1 och 2
ovan bildar en sammanhéngande helhet som uppfyller behovet av skydd for
dessa arter inom det geografiska havs- och landomrade som omfattas av detta
direktiv.

4, Med avseende pa de skyddsomraden som avses i punkterna 1 och 2 ovan
skall medlemsstaterna vidta lampliga atgarder for att undvika fororening och
forsamring av livsmiljoer samt stérningar som paverkar faglarna, i den man
denna paverkan inte saknar betydelse for att uppna syftet med dennd’artikel
Medlemsstaterna skall aven utanfor dessa skyddsomraden strava efter att
undvika fororening och forsamring av livsmiljoer.

Artikel 5

Utan att det paverkar tillampningen av artiklarna 7 och 9 skall medlemsstaterna vidta
nodvandiga atgarder for att infora ett generellt system for skydd av samtliga de
fagelarter som avses i artikel 1, dar sarskilt féljiande skall forbjudas

a) Att avsiktligt doda eller fanga saddana faglar oavsett vilken metod som anvands.

b) Att avsiktligt forstora eller skada deras bon och agg eller bortféra deras bon.

c) Att samla in fagelagg i naturen och behalla dessa, &ven om de ar tomma.

d) Att avsiktligt stora dessa faglar, sarskilt under deras hacknings- och
uppfodningsperiod, i den man dessa storningar inte saknar betydelse for att uppna

syftet med detta direktiv.

e) Att forvara faglar av sadana arter som inte far jagas eller fangas.

Forpliktelser som uppstar till foljd av artikel 6.2-4 i detta direktiv skall ersatta alla
forpliktelser som uppstar till foljd av artikel 4.4 forsta meningen i direktiv 79/409/EEG vad
galler omraden som klassificerats i enlighet med artikel 4.1 eller som pa samma satt erkants i
enlighet med artikel 4.2 i det direktivet, frdn och med dagen for genomférandet av det har
direktivet eller den dag da en medlemsstat i enlighet med direktiv 79/409/EEG har
klassificerat eller erkant ett omrade, om den dagen infaller senare.



Artikel 6

Utan att det paverkar tillampningen av punkterna 2 och 3 skall
medlemsstaterna, for samtliga de fagelarter som avses i artikel 1, forbjuda
forsaljning, transport for forsaljning, foérvaring for forsaljning och
salubjudande av levande eller doda faglar och av latt igenkannbara delar eller
derivat av sadana faglar.

De verksamheter som anges i punkt 1 far inte forbjudas med avseende pa de
fagelarter som anges i bilaga 3 del 1, under forutsattning att faglarna pa ett
lagligt satt har dodats eller fangats eller pa annat lagligt satt forvarvats.

Medlemsstaterna far nar det galler de arter som anges i bilaga 3 del 2 inom
sitt territorium tillata de verksamheter som anges i punkt 1 och faststélla
vissa begransningar for dessa, under forutsattning att faglarna pa ett lagligt
satt har dodats eller fangats eller pa annat lagligt satt forvarvats.

Medlemsstater som onskar bevilja sadana tillstand skall forst samrada med
kommissionen for att tillsammans med denna undersdka huruvida
saluférande av exemplar av dessa arter skulle resultera i eller sannolikt skulle
kunna resultera i att populationsnivaerna, den geografiska spridningen eller
reproduktionen hos dessa arter hotas inom gemenskapen. Om denna
undersokning skulle visa att det ténkta tillstandet fér nagon av de namnda
arterna enligt kommissionens uppfattning skulle resultera i ett sadant hot
eller skulle kunna resultera i ett sadant hot, skall kommissionen till den
berérda medlemsstaten lamna en motiverad rekommendation som anger att
den motsatter sig saluférande av arterna i fraga. Om kommissionen anser att
det inte finns ndgon sadan risk skall den meddela den berérda medlemsstaten
detta.

Kommissionens rekommendation skall offentliggéras i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Medlemsstater som beviljar tillstdnd enligt denna punkt skall regelbundet
kontrollera att villkoren for bevilande av tillstand uppfylls &ven
fortsattningsvis.

Kommissionen skall géra undersdkningar av den biologiska statusen hos de
arter som anges i bilaga 3 del 3 och av de foljder saluférande av arterna far
for denna status.

Kommissionen skall senast fyra manader fore utgangen av den tidsfrist som
anges i artikel 18.1 i detta direktiv presentera en rapport och sina forslag for
den kommitté som anges i artikel 16, i syfte att besluta om ifall dessa arter
skall foras in i férteckningen i bilaga 3 del 2.

| avvaktan pa ett sadant beslut far medlemsstaterna utan att det paverkar
tillampningen av punkt 3 tillampa befintliga nationella bestammelser pa
dessa arter.



Artikel 7

De arter som anges i bilaga 2 far med hansyn tagen till deras
populationsniva, geografiska spridning och reproduktion inom gemenskapen
jagas i enlighet med nationell lagstiftning. Medlemsstaterna skall sakerstalla
att jakten pa dessa arter inte aventyrar anstrangningarna att bevara arterna i
deras utbredningsomrade.

De arter som anges i bilaga 2 del 1 far jagas i det geografiska havs- och
landomrade som omfattas av detta direktiv.

De arter som anges i bilaga 2 del 2 far endast jagas i de medlemsstater
betraffande vilka detta markerats i den bilagan.

Medlemsstaterna skall sakerstélla att jakt, dven falkenering om sadan
bedrivs, som &ager rum i enlighet med gallande nationella bestammelser,
Overenstdmmer med principerna om ett fornuftigt utnyttjiande och en
ekologiskt balanserad kontroll av de berdrda fagelarterna och ar forenlig med
de atgarder som vidtas enligt artikel 2 med avseende pa populationen av
dessa arter, sarskilt flyttfaglar. De skall sarskilt se till att de arter pa vilka
jaktlagstiftning tillampas inte jagas under uppfédningssasongen eller under
hackningens olika stadier.

Betraffande flyttfaglar skall medlemsstaterna sarskilt se till att de arter som
berérs av jaktbestammelser inte jagas under héackningen eller under
atervandandet till hackningsplatserna. Medlemsstaterna  skall till
kommissionen lamna all relevant information om den praktiska
tillampningen av sina gallande jaktbestammelser.

Artikel 8

Vid jakt, fangst och dodande av faglar enligt detta direktiv skall
medlemsstaterna forbjuda anvandningen av alla medel, arrangemang eller
metoder som anvands for storskalig eller icke-selektiv fangst eller dodande
av faglar eller som kan orsaka lokal utrotning av en art, sarskilt
anvandningen av de som anges i bilaga 4 a.

Vidare skall medlemsstaterna forbjuda all jakt fran de transportmedel som
anges i bilaga 4 b under de forhallanden som anges i den bilagan.

Artikel 9

Medlemsstaterna far, om det inte finns nagon annan lamplig l6sning, medge
undantag fran bestammelserna iartiklarna 5, 6, 7 och 8 av foljande
anledningar:



a) - hansyn till manniskors halsa och séakerhet.
- hansyn till flygsakerheten.
- for att forhindra allvarlig skada pa gréda, boskap, skog, fiske och vatten.
- for att skydda flora och fauna.

b) For forsknings- och utbildningsandamal, for aterinplantering och
aterinforsel och for den uppfodning som kravs for detta.

c) For att under strangt kontrollerade forhallanden och pa selektiv grund
tillata fangst, hallande i fangenskap eller annan fornuftig anvandning av
vissa faglar i litet antal.

| undantagen skall anges
- vilka arter som berdrs av undantagen,
- vilka medel, arrangemang eller metoder som tillats vid fangst eller dodande,

- villkoren vad galler risker samt for vilka tider och omraden dessa undantag
far tillatas,

- den myndighet som har befogenhet att forklara att de foreskrivna villkoren &r
uppfyllda och att besluta om vilka medel, arrangemang och metoder som far
anvandas, inom vilka granser och av vem,

- den kontroll som kommer att ske.

Varje ar skall medlemsstaterna till kommissionen lamna en rapport om
genomforandet av denna artikel.

Pa grundval av den information som finns tillganglig for kommissionen och
sarskilt den information som erhallits enligt punkt 3, skall kommissionen
alltid sakerstalla att foljderna av dessa undantag inte ar oférenliga med detta
direktiv. Den skall vidta lampliga atgarder i detta syfte.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall uppmuntra sadan forskning och sadant arbete som
kravs som grund for skydd, skoétsel och utnyttjande av populationerna av alla
fagelarter som avses i artikel 1.

Sarskild uppmarksamhet skall dgnas at forskning och arbete inom de
amnesomraden som anges i bilaga 5. Medlemsstaterna skall lamna all
information som ar nédvandig till kommissionen for att mojliggora for den
att vidta lampliga atgarder for samordning av den forskning och det arbete
som asyftas i denna artikel.



Artikel 11

Medlemsstaterna skall se till att inforandet av fagelarter som inte forekommer
naturligt i vilt tillstdnd inom medlemsstaternas europeiska territorium inte skadar den
lokala floran och faunan. | detta sammanhang skall de samrada med kommissionen.

Artikel 12

1. Medlemsstaterna skall vart tredje ar, med borjan dagen fér utgdngen av den
tidsfrist som anges i artikel 18.1, lamna en rapport till kommissionen om
genomforandet av nationella bestammelser som antagits i enlighet med den
artikeln.

2. Kommissionen skall vart tredje ar utarbeta en sammansatt rapport baserad pa
de uppgifter som avses i punktl. Den del av utkastet till denna rapport som
omfattar de uppgifter som tillhandahallts av en medlemsstat skall
vidarebefordras till myndigheterna i den berérda medlemsstaten for
granskning. Slutversionen av rapporten skall vidarebefordras till
medlemsstaterna.

Artikel 13
Genomforandet av de atgarder som vidtas i enlighet med detta direktiv far inte leda

till en foérséamring av den nuvarande situationen betraffande bevarandet av de
fagelarter som avses i artikel 1.

Artikel 14

Medlemsstaterna far infora strangare skyddsatgarder an de som foreskrivs i detta
direktiv.

Artikel 15

De andringar som ar nddvéandiga for att anpassa bilagorna 1 och 5 i detta direktiv till
den tekniska och vetenskapliga utvecklingen och de &ndringar som avses i artikel 6.4
andra stycket skall antas i enlighet med det forfarande som faststélls i artikel 17.



Artikel 16

For de andringar som avses i artikel 15 i detta direktiv inrattas harmed en
Kommitté for anpassning till den tekniska och vetenskapliga utvecklingen
(nedan kallad "kommittén"). Den skall bestd av foretradare for
medlemsstaterna och ha en foretradare for kommissionen som ordférande.

Kommittén skall sjalv faststélla sin arbetsordning.

Artikel 17

Nar forfarandet i denna artikel skall tillampas, skall ordféranden hanskjuta
arendet till kommittén, antingen pa eget initiativ eller pa begaran av
foretradaren for en medlemsstat.

Kommissionens foretradare skall forelagga kommittén ett forslag till
atgarder. Kommittén skall yttra sig Over forslaget inom den tid som
ordféranden bestammer med hansyn till hur bradskande fragan &r. Den skall
fatta sitt beslut med en majoritet pa 41 roster, varvid medlemsstaternas roster
skall vagas enligt fordragets artikel 148.2.

Ordféranden far inte rosta.

a) Kommissionen skall sjalv anta forslaget om det &r forenligt med
kommitténs yttrande.

b) Om férslaget inte ar forenligt med kommitténs yttrande eller om inget
yttrande avges, skall kommissionen utan drojsmal foresla radet vilka atgarder
som skall vidtas. Radet skall fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

c) Om radet inte har fattat nagot beslut inom tre manader fran det att
forslaget mottagits, skall kommissionen sjalv besluta att de foreslagna
atgarderna skall vidtas.

Artikel 18

Medlemsstaterna skall satta i kraft de lagar och andra forfattningar som ar
nodvandiga for att folja detta direktiv inom tva ar efter dagen for anmalan.
De skall genast under-ratta kommissionen om detta.

Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlamna texterna till centrala
bestammelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som
omfattas av detta direktiv.
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Artikel 19
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Luxemburg den 2 april 1979.

Pa radets vagnar
J. FRANCOIS-PONCET
Ordférande
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